P

1

( N° 41.)

Chambre des Eeprésentants.
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Skance pu 14 Janvien 1920.

Projet de loi

relatif a la taxe spéciale sur les spectacles ou divertis~
sements publics

-

EXPOSE DES MOTIFS

Mzssirurs,

Parmi les ressources nouvelles qui furent demandées au pays a 'occasion
de la réorganisation militaire de 1913, figurait notamment la taxe sur les
spectacles cinématographiques qui ful inspirée par la vogue exceptionnelle
de ces spectacles.

Cette taxe fut fixée par la loi du 5 septembre 1913, i un pourcentage
progressif dua montant des recettes; en outre, les provinces et les communes
furent autorisécs a établir des additionnels pouvant s'élever respectivement
a25eta 75 p. c. de la taxe. ' ‘

An-cours de I"occupation, tandis que la plupart des Belges pleuraient leurs
‘morts, souflraient de 'oppression ennemie et prélevaient méme sur leur
nécessaire de quoi contribuer aux nombreuses euvres de solidarité sociale
qui resteront une des plus nobles manifestations d’altruisme, d’aveuns
consacraient une notable partie de leur ressources aux plaisirs, parfois les
plus vulgaires, tels que les courses de chiens et d'autres exhibitions de ce
genre. '

Celte pénible situation, qui froissait les coeurs patriotes, suggéra I'exten-
sion de la laxe préciiée a lous les spectacles et divertissements publics, dés
qu’il fut reconnu que la création de ressources était inévitable pour assurer
le fonctionnement des services de I'Etal.

A cette occasion, la laxe a été portée 4-10 °/, du montant brat des recettes
queleonques, sauf déduction des sommes abandonnées a des euvres philan-
thropiques. Toutelois, la taxe a été fixée respeclivement a quatre, six ou
 huit franes par jour quand les recettes effectuées pendant la moitié d’un
mois étaient en moyenne inféricures a soixante, & quatre-vingls ou a cent
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franes par jour de spectable ou de divertissement. Ont été exemplés, les
organisateurs dont les recettes n’atteignaient pas quarante francs par jour.

Afin d’éviter aux provinces et aux communes l'obligation de solliciter du
pouvoir occupant I’élablissement d’additionnels a la taxe ainsi généralisée,
il leur fut accordé d’office respectivement un huitiéme et trois huitiémes de
la taxe, ce qui correspondait aux 23 et 75 p. c. d’additionnels fixés comme
maximum; par le Jégislateur en 1913. o

Les perceptions effectuées dans ce sens, en vertu des dispositions de I'ar-
rété du 23 avril 1916, ayant été validées et rendues applicables pendant
Iannée 1949 et le premier trimestre de 1920 (art. de la loi transitoire des
finances du 28 décembre 1918, art. 1er de la loi budgétaire du 24 octobre
dernier et art. 2 de la loi du 34 décembre suivant), la taxe est encore pergue
sous 'empire de ces dispositions.

Le sentiment national commande de faire disparaitre ce dernier vestige
fiscal de Poccupation ennemie. Cependant, il ne peut étre question de.sup-
primer unc taxe qui fonctionne sans difficultés depuis prés de quatre ans et
a laquelle le public est habitué. La mesure serait d’autant moins opportune
que le Trésor a d’impérieux besoins. D’ailleurs, dans d’antres pays, la taxe
atteint aussi tous les spectacles et elle est d’'un rendement beaucoup plus
élevé quen Belgique ;.ainsi son produit s’éléve 2 112 millions de francs en
Angleterre, alors qu’il n’est ici que d’environ deux millions et demi.

La diminution de la valeur de Pargent;- d’autre part la vogue de plus en
plus grandissante des « cinémas », qui n’ont relativement que peu de frais
comparativemeunt aux théitres; enfin, la multiplioité des établissements spé-
ciaux de danses et d’autres attractions, out des consommations cotteuses,
plutdt que le prix d’entrée, sont l'indice d’une clientéle fortunée, justifie
laugmentation de la taxe. :

Ces diverses considérations ont. inmspiré le projet de loi que, d’aprés les
ordres du Roi, j’ai I’honneur de soumettre a la Législature : ce projet
constitue une codification des dispositions sur la matiére. "

ARTICLE PREMIER.

L’article premier pose le principe de la débition de la taxe et consacre sa

généralisation a tous les spectacles ou divertissements publics. Cetle expres-

- sion doit s’entendre dans le sens le plus étendu; elle s’appligue notamment
aux cinématographes, dioramas, panoramas, phonographes, orchestrions,
pianos mécaniques, musées de cire, expositions, concours, matches, courses
ou joutes de toute espéce, ainsi qu'aux représentations, concerts, attractions,
exhibitions, bals, jeux et autres amusements organisés dans les thédtres,
musie-halls, casinos, cirques, installations foraines, débits de boissons, res-
taurants ou tous autres lieux de réunion publique.

En principe, la taxe est due par tout organisateur d’un spectacle ou diver-
tissement public quelconque; peu importe que celui=ci soit douné dans un
local fermé ou en plcin air, pourvu qu'il procure une recetle, base de la
taxe. L'impot n'est done pas applicable aux spectacles ou divertissements

_ privés, organisés par des particuliers ou des cercles ou sociétés d'agrément
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— alors méme que les membres paieraient une eotisation annuclle on autre
pour jonir d’un certain nombre de spretacles si les représentations ou récréa-
tions sont a Pusage exclusif des membres .ou soul gratuites pour les
invités; par contre, le paiement d’un ‘droit d’entrée impliquerait que ces
représentations ou récréations sont accessibles au public et rendrait la taxe
exigible.

Ces distinctions sont & observer également.pour les spectacles ou divertis-
sements offerts & titre privé, dans les colléges,. pensionnats, patronages ou
_aulres établissements similaires

La taxe est basée sur le montant brut des recettes de toute nature. Ainsi
que 'a fait remarquer en 1913, M. de Liedekcrke, rapporteur de la Section
centrale (1), les receites comprennent : ’

1o Les billets d’entrée dans leur sens le plus large;

20 L’augmentation manileste des consommations;

3° La vente des programmes;

4> Toute autre espece de recette direcie ou indirecte que l'ingéniosité de
Porganisateur pourrait imaginer.

Telle sera encore la notion des recettes taxables. Toutefois, en ce qui con-
cerne le n° 2 ci-dessus, une modification est nécessaire. La détermination
de laugmentation wanifeste du prix des consommations, ¢’est-a-dire de la
différence entre les prix exigés et les prix normavo dans des débits ordi-
naires, entraine, en effet, des complications ct des contestations fréquentes.

Pour mettre un terme a-ces diflicultés, Particle plevmer du projet com~
prend, dans les receltes assujetties & 'impot, la lotalité du produit de la
vente des consommalions (boissons, comestibles, tabacs et autres fournitures
quelconques) dans les locaux mémes ot sont dounés les spectacles ou
divertissements, Un régime analogue existe en France.

La taxe sera déduite du montant des recettes pour en faciliter la récupé-
ralion sur le public : en général, elle ne sera donc basée au taux de 15 p. c.
que sur les 100/115 des recettes. Exemple : 1,450 francs seront taxés a
concurrence de 1000 francs la taxe élant de 150 francs, En d’autres termes,
les tickets d'entrée de Ir. 1.15 ne supporteront qu'un impot de 13 centimes
sur 4 frane. ‘ .

Pour les raisons déja exposées, le taux de la taxe sera de 20 p. c. en cé qui
concerne les spectacles ou diverlissements compertant, méme a lilre acces=
soire, des projections cinématographiques et de 28 p. ¢. s'ils comprennent
des partics de danse,

En ces cas, la taxe, & raison de sa déduction, ne s’appliquera qu'aux
100/120 ou 400/125 des recettes,

Art, 2.

Le § 1 de Varticle 2 consacre P'exemption de la taxe lorsque les recettes
sont inférieures a 50 franes par jour,

" (1) Séance du 30 juillet 1913, Doc. parl, ne 343,
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Quant au § 2, il reproduit le §2 de larticle premier de la loi budgétaire
du 24 octobre dernier, qui-permet au Ministre des Finances d’accorder
remise ou modération de la taxe aux entreprises ayant un but philanthro-
pigue, arlisligue, littéraire ou d’utilité publique.

Aur. 3.

Celte disposition est une mise au point de larticle’3 de la loi du 3 sep-
tembre 1913, qui n’a présenté aucune difficulté d’application.

Toutetois, pour mieux assurer la surveillanee et éviter la fraude, on pro-
pose d’exiger une déclaration préalablement a tout spectacle ou divertisse-
menl pubhe et de preserire-formellement la délivrance de tlickets, carles ou
billets, pour chaque catégorie de recettes.

Anr. 4.

Régler le paiement de la taxe de maniére a sauvegarder autant que
possible les droils du Trésor, tel est le bul du §1 de Particle 4.

La responsabilité de 'occupant édictée par le § 2 de cet article est néees-
saire pour assurer le recouvrement de Iimpét, notamment quand il sagit
de spectacles on divertissements organisés par des troupes en tournée.

Art. B.

Les mesures de surveillance et de contrdle prévues dans celle disposition
sont cetles que preserivait Particle 7 de la foi du 3 septembre 1943, On s’est
borné & exiger en plus le contréie de I'encaisse au cours du spectacle ou du
divertissement, afin de pouvoir, dans certains cas, établic lc montant des
reccttes soustraites a l'application de la taxe,

Art, 6.

L’article 6 modifie article 8 de la loi du 3 septembre 1913 de telle
maniére qu'en cas de frande ou d’omission de nature & léser les droits du
Tresor, la taxe sera égale au quintuple de limpot éludé, mais aucune
amende ne sera due. Une disposition analogue est également appliquée en
France.

Le maximum de l'amende est porté de 1,000 a 2,000 franes pour pouvoir
réprimer les infractions eu égard A leur gravité, quand il s'agit de refus de
visite ou de coniravention aux mesures de controle.

Art. 7.

Pour tout ce qui n’est pas réglé par le projet, I'article 7 rend applicables
certaines dispositions de la loi du 29 octobre 1919, (Cotisation d’office,
intéréts dus pour retard de paiement, recouvrement, poursuites, réclama-
tions el recours, privilege, hypothéque Iégale et garantie, rappel de droits,
remise pour frais de perception des revenus provinciaux et communaux,
devoirs de discrétion, faux ct usage de faux, ete.).

L'article 79 de ladile loi est déja congu dans ce sens.
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Asrr. 8.’

Cet article atiribue aux provinces ct aux communes rcspéctivcment un
dixiéme et trois dixiémes du produit de la taxe, ece qui, étant douné les
nouveaux taux, b ur assurera une auzmentation de ressources.

- En revanche, sont interdites toutes autres impositions provinciales ou
communales sur les spectacies ou divertissements publics.

Touteloss, dans un but de moralité publique, des impositions spéciales
continueront a étre anlorisées a charge des exploitants de bals ou Wauntres
spectacles ou divertizsements dennés dans les loeaux mémes ol sont débitées
des consommations, Mais ces taxes seront éventuellement fixées en tenant
compte des parts prévues ci-dessus.

Anr. 9.

L'article 9 abroge toutes dispositions actuellement en vigueur relativement
a la taxe sur les spectacles ou divertissements publics.

Art. 10.

Cet article fixe I'application des dispositions nouvelles au 1* du mois qui

suivra la publication de la loi.

*
x *

La taxe sur les spectacles et diverlissements publics sera pour ['Etat,
‘de méme que pour les provinces et les communes, la source d’importantes
receltes prélevées sur le plaisir ou 'agrément.

Aussi, le Gouvernement ne doute pas que les Chambres réserveront a ce
- projet un accueil favorable.

Le Premier Ministre,
Ministre des Finances,
Léon DELACROIX.
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PROJET DE LOI

relatif & Ia taxe spéciale sur les spec-
tacles ou divertissements publics.

(6)

Albert,
ROI DES BELGES,

A tous présents el & venir, Salut,

Sur la proposition de Notre Minis-
tre des Finances,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le projet de loi dontla teneur suit
sera présenté en Notre nom aux
Chambres législatives par Notre Minis-
tre des Finances :

ARTICLE PREMIER.

§1. — Quiconque organise, habi-
tuellement ou occasfonnellement. des
spectacles ou divertissements publics
est assujetli & une taxc spéeiale de
quinze pour cent sur le montant brut
des recelles queleonques. y compris
notamment le produit intégral de la
venle des consommalivns.

Seule, ladite taxe est défalquée
pour établir le monlant des recetles
imposables,

§ 2. — Le taux de la taxe est fixé
a vingl pour cent en ce qui concerne
les spectacles ou diverlissements com-
portant, méme a litre accessoire, des
projections  cinématographiques - a

ONTWERP VAN WET

‘betreffende de bijzondere taxe op de

openbare vertooningen of vermake-
lijkheden.

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en (oe-
komenden, Heil.

Op voordracht van Onzen Minister
van Financién,

W13 HEBBEN BESLOTEN EN Wu BE-
SLUITEN :

Het wetsontwerp waarvan deinhoud
volgt. zal in Onzen Naam door Onzen
Minister van Financién aan de Wet-
gevende Kamers voorgelegd worden :

v ™
EERSTE ARTIKEL.

§ 1. — Alwic doorgaans of toeval-
lig openbare verlooningen of vermake-
lijkheden inricht,is onderworpen asn
eene hijzondere taxe van vijflien ten
honderd op het ruw bedrag der ont-
vangslen van welken aard ook, met
inbegrip namclijk van de algeheele
opbrengst van den verkvop der con-

- sommaties.

Enkel wordt gemelde taxe afgetrok=~

~ken om het bedrag «er belastbare ont-

vangsten vast te stellen.

§ 2. — Het percent der taxe wordt
op lwintigten honderd vastgesteld wat
betreft de vertooningen of vermake-
lijkheden welke, zelfs ten bijkomenden
titel, kinematographische lichtbeelden
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vingt-cing pour cent, 8'ils compren~
nent des parties de danse.

Anr. 2.

* §1. — Aucune taxe n'cst due pour
les jours o le montant des receties
est inférieur i cinquante francs.

§ 2. — Remise ou modération de la
taxe peut ére accordée par le Ministre
des Finances si 1'organisateur établit

que le produit des recettes, sous la .

seule déduction des frais normaux, a
616 versé 4 des ccuvres philanthro-
piques ou d’un caractére artistique,

littéraire, scienlilique ou d’utilité’

publique._

Arr. 3.

§1.— L'organisateur des spectacles

ou diverlissemenls publics doit cn faire
la déclaralion au receveur des conlri-

butions du ressort I'avant-veille au
plus lard; en ce qui concernc les
speclacles ou divertissements perma-
nents, cetle déclaralion péut étre ren-
due valable jusqu’a révocation.
§ 2. — Des tickets, cartes ou billets
“indiquant les prix payés doivent étre
délivrés pour chaque calégorie de
recettes.

§3. — Journellement Porganisa-
teur inscrit dans un registre le mon-
tant des receltes par catégorie et le
dernier numéro des tickels, cartes oun
billets délivrés pour chaque séric.

§ 4. — Les modéles de la déclara-
tion, du regisire et des tickets. cartes
ou bi lets sont approuveés par le Minis-
tre des Finances.
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begfijpen en op vijf-en-twinlig ten
honderd wanneer daarbij danspar-

tijen gehouden worden.

Arr. 2.

 § 1. —Geen taxe is verschuldigd
voor de dagen waarop het bedrag der
ontvangsten beneden vijfiig frank is.

§ 2. — Kwijtschelding of maliging
der taxe mag door den Minister van
Financién verleend worden als de
inrichler bewijst,dat de opbrengst der
ontvangst, onder aftrek enkel der nor-
male onkosten, gestort werd aan
menschlievende werken of werken
hebbende een karakter van kunst,
letterkunde, wetenschap of openbaar
nut,

Anr. 3.

§ 1. — Deinrichter van openbare
vertooningen  of vermakelijkheden
moet den ontvanger der belastingen
van het gebied aangifle daarvan doen-
vilerlijk den voorlaatsien dag, wat de
doorloopende vertooningen of verma~
kelijkheden betreft, mag die aangifle

tot herroeping geldig worden gemaskt,

§ 2. — Toegangsbewijzen, kaarten
of biljetten houdende aanwijzing der
betaalde prijzen moeten voor elke

soort van ontvangslen worden uitge~

reikt.

§ 3. ~— Iederen dag bockt de in-_
richter in een regisier het bedrag per
soort, der ontvangsten, alsmede het
laatste nummer der toegangsbewijzen,
kaarten of biljetten voor elke reeks
uitgereikt. :

§ 4. — De modellen van de aan-
gifte, van het register en van de toe-
gang~hewijzen, kaarten of biljetlen
worden door den Minister van Fi-
nancién goedgekeurd.
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Arr. 4.

§ 1. — La taxe est payable le 1¢
et 1e 18 de chaque mois, au bureau
des contributions du ressort, sur la
déelaration de I’oi'ganisaleurﬁ appuyée
¢ventuellement d’'un extrait dy regis-
tre preserit a Particle 3.

Toulefois, elle est exigible au mo-
ment méme ot les recettes sont effec-
tuées si les droils du Trésor sont en
péril,

§ 2. — L'occupant de Uimmeuble,
dans lequel sont donnds occasionnelle-
ment des speelacles ou  diverlisse-
ments, est responsable du paiement
de la taxe.

Arr. 5.

L'organisatenr ¢t, le cas échéant,
Poceupant de Vimmeuble ol le spec-
tacle ou diverti-sement est donné
sont lenus de laisser pénétrer dans
I'établissement les agents de la sur-
veitlance; Vorganisaleur est lenu, en
outre. deleur représenter le registre
preserit par Farticle 3, ainsi que les
tickels, cartes ou billets en sa posses-
sion et de leur permeltre de contrdler
son encaisse au cours du spectacle ou
du divertissement.

Le Gouvernement cst aulorisé &
prendre, par arrété royal, d’aulres
.mesures de contrdle.

Arr, 6.

En cas de fraude ou d’omission soit
dans le registre ou dans les tickels,
carles ou billets visés a l'arlicle 3, soit
dans les déelarations prescriles, la laxe
éludée est quintup'ée; au besoin, elle
est élablie d'oflice 4 raison des recelles
présumées.

\
(8)

- Art. 4.

§ 1.— De taxe is den {®en den 18"
van iedere maand te betalen. ten kan-
tore der belaslingen van het gebied,op
aangifte van den inrichter. desvoor-
komend gestaafd door een uittreksel
uit het bij artikel 3 voorgesehreven
register,

Nochtans is zij invorderbaar op het
oogenblik zelf dat de ontvangsten
worden gedaan wanneer de rechten
fler Schatkist gevaar loopen.

§ 2. — De gebruiker van het ge-
bouw waarin toevallig vertooningen
of vermakelijkheden worden gegeven,
is aansprakelijk voor de belaling der
taxe.

AM. 5.

De invichter eft, bij voorkomend
geval, de gebruiker van het gebouw
waarin de vertooning of de vermake-
lijkheid wordt gegeven,zijn gehouden
de agenten van het toezicht in de in-
richting binnen te laten; de inrichter
is, daarenboven, gehouden hun het
bij artikel 3 voorgesehireven regis&el" te
vertoonen, alsmede de in zijn bezit
zijnde tocgangsbewijzen, kaarten of
biljelten. en hun toe te laten zijn kas-
voorraad tijdens de vertooning of de
vermakelijkheid na te gaan.

De Regeering is gemachtigd om,lbij
koninklijk besluit, andere maairege-
len van toezicht te nemen.

Art. 0.

Bij bedrog of weglating, hetzij in
hel register of in de toegangsbewijzen,

“kaarten of Dbiljelten onder artikel 3

bedoeld hetzij in de voorgeschreven
aangiften, wordt bet vijfvoudig be-
drag der ontdoken laxe gevorderd ;
desnoods wordtzij vanamblswege naar



Tout refus de visite el toute contra-
vention aux mesures de contrdle sont
punis d'une amende de 50 & 2.000 fr,

Arnt. 7.

Pour aulant qu’il n'y soil pas déro-
g¢ par les disposilions qui précédent,
les artictes 56, 59 (§ 2). 60 a 61 et 71
4 78 de la loi du 29 octobre 1919,
établissant des impdis cédulaires sur
les revenus el un impdl comp'émen-
taire sur lc revenu global, sont appli-
cables a la taxe établie par la présente
loi.

Agrrt. 8.

§ 1. — Un dixieme de la taxe est
attribué a la province et trois dixiémes
a la commune.

§2. — I ne peut élre établi des
additionnels previnciaux ou commu-
naux a ladite taxe, ni d'aulres impo-
silions provinciales ou communales,
sur les spectacles ou divertissements
publies. Celles qui existent actuclle-
menl sonl abolies.

Toutefois, les provinees el les com-
munes peuvenl élre aulorisées d per-
cevoir des laxes a-charge des organi-
sateurs soit de bals, soit de speclacles
ou divertissements au cours desquels
sont debitées des boissons.

Arr. 9.

Sauf pour les cotisalions afférentes
aux speclacles ou divertissements
donnés avant la mise & exéeulion de
la présente loi, sonl abrogées la loi du

(9)
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de vermoede ontvangsten vastgesteld.

. Elke weigering van onderzoek en
clke overtreding der maatregelen tot
toezicht worden gestraft met eene
boete van-50 tot 2,000 frank.

Anr. 7.

Voor zooveel daarvan door de bo-
venstdande Dbepalingen niet wordt
afgewcken, zijn de- artikelen 56, 59
(§2). 60 tot 69 en T1 tot 78 der wet
van 29 Oclober 1919, ho(jdvndc ves-
tiging van cedulaire belastingen op de
inkomslen en van eene bijkomende
belasting op bet globaal inkomen, van
locpassing op de bij deze wel geves-
ligde taxe.

Art. 8.

§ 1. — Een tiende der taxe wordt
loegekend aan de provincie en drie
licnden aan de gemeente.

§2.— Geen provincie- of gemeente-
opcenlicmen mogen op gemelde taxe
worden gevestigd, noch andere pro-
vincie- of gémeentebelastingen op de
openbare vertooningen of vermake-
lijkheden. Diegene welke thans be-
staan worden opgeheven,

Noehtans mogen de provincién cn
de gemecnten gemachtigd worden
bijzondere taxes te heffen ten laste
der invichters, 't zij van bals, 't zij
van vertooningen of vermakelijkhe-
den gedurende dewelke drank wordt
gesleten,

Arr, 9.

Belioudens voor de aanslagen in
verband met de verlooningen of ver-
makelijkheden gegeven v6or het ten
uitvoer brengen dezer wel, worden
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3 septembre 1913 établissant une laxe
sur les spectacles cinématographiques,
ainsi que les autres dispositions rela-
tives & la taxe actnelle sur les specta-
cles ou diverlisseinenis publics et
notamment le §2 de Particle 1¢r de la
loi du 24 octobre 1919.

Agr. 10.
La ‘présente loi est exécutoire 2
partir du 1* du mois qui suit sa pu~

blication.

Donné a Bruxelles,le 13 janvier1920.

(10)

afgeschaft, de wet van 3 Septemgber
1913 houdende vestiging ecner taxe

_op de kinemaverlooningen, alsmede

de andere voorschriften betrellende
de huidige taxe op de openbare ver-
tooningen of vermokelijkbeden en
namelijk § 2 van arukel 1 der wet
van 24 October 1919.

Anr. 10.

Deze wet is uitvoerbaar vanden i
der maand af welke op hare bekend-
making volgt.

Gegeven te Brussel,den 130 Januari
1920. '

ALBERT.

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
Minisire des Finances,

Van ’s Konings wege :
De Eersie Minister,
Minister van Finaneién,

Leon Deracroix
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Vereanerine van 14 Jawvar 1920.

Waetsontwerp

betreffende de bijzondere taxe op de openbare vertooningen
of vermakelijkheden.

Memorie van Toelichting

Muxse Heerex,

Onder de nievwe middelen die van het land werden gevergd ter gelegen-
heid der krijgsherinrichting van 1913, kwam namelijk de taxe voor op de
kinemavertooningen, welke ingevoerd werd op grond van het uitzonderlijk
succes dezer vertooningen.

Die taxe werd bij dc wel van 3 September 1913 bepaald op een klimmend
percent van het bedrag der ontvangsten; bovendien werden de provineién
en de gemeenten gemachtigd opcentiemen te stellen, morr(.mle onderschei-
denlijk 25 en 75 t. h. van de taxe bereiken.

Tijdens de bezeiting, wijl het meerendee! der Belgen hunne dooden
beweenden, onder de vijandelijke verdrukking leden en van hunne nvod-
" drult nog spaarden om de talrijke werken van maatschappelijkc solidariteit
te sleunen, welke onder de edelste uitingen van naastenliefde zullen tellen,
besteedden sommigen een aanzienlijk gedeelte hunner inkomsten aan soms
hoogst gemeene genoegens, zooals hondenwedrennen en andere vertoonin-
gen van dien aard.

.Deze pijulijke toestand die de vaderlansche harten griefde, deed het
denkbeeld opvatlen der Loepassing van bedoelde taxe op alle openbare ver-
tooningen en vermakelijkheden, zoodra uitgemaakt was dat het tot stand
brengen van middelen onvermijdbaar was om de werking der staatsdiensten
te verzekeren.

Te dier gelegenheid werd de taxe gesteld op 10 ¢/, van het raw bedrag
der ontvangsten van welken aard ook, behoudens aftrekking der aan
mensechlievende werken afgestane sommen. Evenwel werd de taxe onder-
scheidenlijk op vier, zes of acht frank daags bepaald, wanneer de tijdens de
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hellt eener maand gedanc ontvangsten gemid_{kld minder bedroegen dan
zestig, Lachtig of honderd frank per dag van vertooning of van vetmakelijk-
hieid. Werden vrijgesteld de inrichters. wier ontvangsten veertig frank daags
niet bereikten., ’ A

Ten einde de provincién en de gemeenten vrij te stellen van de verplich-
ting om van de bezettende macht het slellen van opeentiemen op de aldus
algemeen gemaakte taxe le moelen verzocken, werd haar van ambiswege
Oll(lelscheldcnlljk een achtste en drie achisten der taxe toegekeud hetgeen
overeenstemde met de 28 en 75 t, h. opcentiemen als maximum door den
wetgever van 1913 bepaald.

De heflingen in dien zin gedaan, krachtens de voorschrlften van hel besluit
van 23 April 1916, geldig gemaakt en gedarende het jaar 1919 en - het
eerste trimester van 1920 van’ toepassing verklaard zijnde (artikel 2 der
financiénovergangswet van 28 December 1948, artikel 4 der begrootingswet
van 24 October laatstleden en art. 2 der wet van 31 December daaropvol-
gende), wordt de taxe nog overeenkomstig deze schikkingen geheven.

Het nationaal gevoel vergt dat dit laatste fiscaal overblijfsel der vijandelijke
bezetting verdwijne. Nochtans kan er geen sprake ziju van het opheffen eener
taxe die zonder bezwaar sedert ongeveer vier jaar wordt toegepast en waar-
aan het publiek gewend is. De maatregel zou te minder gepast zijn daar de
Schatkist dringende beboeften heeft. Overigens treft de taxe, in-andere lan-
den, insgelijks alle vertooningen en is hare opbrengst veel hooger dan in
Belgié; aldus brengt zj in Engeland 442 millioen frank op ‘terwijl ze hier
slechts ongeveer twee en half millioen oplevert.

De waardevermindering van het geld ; anderdeels de steeds toenemende
toeloop verwekt door de « kinema’s » welke betrekkelijk weinig kosten heb-
ben, vergeleken met schonwburgen; ten slotle de talrijke verscheidenheid
der bijzondere inrichtingen voor dans en andere aantrekkelijkheden, waar
dure consommaties, veeleer dan de toegangsprijs, het kenmerk zijn cener
vermogende ¢liénteele wettigen het verhoogen der taxe. ‘

Deze verschillende heschouwingen gaven het ontwerp van wet in, dat
ik, ingevolge 's Konings bevelen, de eer heb aan de Wetgeving te onder-
werpen : dit ontwerp is eene samenordening van de terzake geldende
bepalingen.

ERKSTE ARTIREL.

Artikel één stelt het beginsel van het verschuldigd zijn'der taxe en beves-
tigt hare toepassing op al de openbare vertooningen of vermakelijkheden:
Deze uitdrukking dient in den meesi uitgebreiden zin te worden opgevat;
zij is namelijk van tocpassing in kinema’s, diorama’s, panorama’s, phono-
grafen, orchestrions, mechanisclie piano’s, wasmusea, tentoonsiellingen,
wedstrijden, matches, wedrennen of spelen van allen aard, alsmede op ver-
tooningen, sconcerten, aantrekkelijkheden, bals, spelen en andere vermake-
lijkheden ingericht -in schouwburgen, music-halls, casino’s, circussen,
foorinrichtingen, drankslijterijen, spijshuizen of alle andere plaatsen tot -
openbare bijeenkomst,



(5) [ N 44 ]

In beginsel is de taxe verschuldigd door elken inrichter van hoegenaamd
welke openbare vertooning of vermakelijkheid; het doet er niets toe dat
deze in een geslotén lokaal of in open lucht worde gegeven, mits zij aanlei--
ding geve lot eenc ontvangst, grondslag der taxe. De belasting is dus niet
van toepassing op de private vertooningen of vcrmakelukhcdeu ingericht
door particulieren of door kringen of maatschappijen tot vermaak — zelfs
dan wanneer de leden een jaarlijksche of andere bijdrage zouden betalen om
een zeker aantal vertooningen te genicten — indien de vertooningen of
ontspanningen uitsluitend ten behoeve der leden zijn of. kosteloos voor de
genoodigden ; daarentegen zou het betalen van een toegangsrecht in zich
sluiten dat die vertooningen of onlspanningen voor het publick toegankelijk
zijn en zou zulks de taxe invorderbaar maken.

“Dit onderscheid dient insgelijks te worden gemaakt voor de verlooningen
of vermakelijkheden ten privaten titel aangeboden in colleges, kostscholen,
patronaten of andere soortgelijke inrichtingen.

De taxe is gegrond op het ruw bedrag der onlvangsten van allen aard.
Zooals de heer de Liedekerke, verslaggever der Middenafdeeling (1) in 1913
deed opmerken, begrijpen de ontvangsten :

1 De toegangsbijjetien in den ruimsten zin ;

2° De klaarblijkelijke vcrmeexdcrmg der cousommatles,

3o De vu‘koop van programma’s ;

4 Elke andere svort van xechtstreeksche of onrechtstrecksehe ontvangst
welke door de vernultigheid des inrichiers kan uitgevonden worden.

Aldus zal het begrip der belastbare ontvangsten nog zijn. Evenwel is, wat
n° 2 herboven bewrclt, eene wijziging vereischi. De vaststeling der kiaar-
blijkeljke vermeeraering van den pryjs der cousommatics, 't 15 Le zeggen
van het verschil wsschen de gevoruerde pnjzen en de normale pnjzen in
gewont sijterijen, brengt wderdaad vaak verwikkeliugen en geschiilen
mede.

Om aan deze bezwaren paal en perk te stellen, begrijpt artikel één van
hel ontwerp, onder de aan de belasting onderbevige oulvangsten, de alge-
heele opbrengst van den verkoop der consommalies (drank, cciwaren, tabak
¢n andere hoegenaamd weike verstrekkingen) in de lokalen zelf waarin de
veitooningen of vermakedajkheden worden gegeven, Uu%luh stelsel 1s in
Frankigk i zwang.

De taxe zal van bet bedrag der ontvangsten afsetrokken worden om het
verhaal daarvan op het pubiiek te vergemakkelijken : over 't algemeen zal
zij dus tegen hel percent van 13 slechis op 100/113 der onlvangsten gegrond
zijn. Voorbeeld : 1,480 frank zullen belast worden tol cen bedrag van
1,000 frank, de taxe 150 frank beloopende. Met andere woordeu, de toe-
gangsbewijzen van fr. 1.15 zullen slechis door eene belasting van 13 cen~
tiem op 1 frank getruffen worden.

Om de reeds uitecugezetie redenen zal het percent der taxe 20 zijn wat

() Vergadering van 30 Juli 1913, parl. bescheiden, ur 343,
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betreft de vertooningen of vermakelijkheden welke, zelfs te bljkomenden
titel, kinematographische lichtbeelden begrijpen, en 25, wanneer (lambqj
dausparh_)en gehouden worden. In die gevallen zal de taxe, wegens hare
aftrekking, slechts de 100/420 of de 1007125 der ontvangsten treffen.

Arr. 2.

§ 1 van artikel 2 bevestigt de vrijstelling van taxe wanneer de ontvangsten
beneden 50 frank per dag zijn.

Wat § 2 betreft, zij herhaalt§ 2 van artikel 1 der begrootingswet van
24 October laatstleden, wetke aan den Minister van Financién toclaat
kwijischelding of mal:ging der laxe te verleenen aan ondernemingen met
een doel van menschlievendheid, kunst, letterkunde of openbaar nat.

Arr. 3.

Deze schikking is eene aanvulling van artikel 3 der wet van 5 Sep-
tember 4913 dat tot geen toepassingsbezwaar aanleiding heeft gegeven.

Nochtansfom het toezicht degelijker te verzekeren en bedrogte vermijden,
wordt voprgesteld ecne aangifte te vorderen vo6r elke openbare vertooning
of vermakelijkheid en nadrukkelijk het algeven voor te schrijven van toe-
gangsbewijzen, kaarten of biljetten voor elke soort van entvangsten.

Art. 4.

De betaling der taxe in dier voege te regelen dat de rechten der Schatkist
zooveel mogelijk worden gevrijwaard, dit is het doel van § 1 van art. 4.

De aansprakelijkheid des gebruikers, bij § 2 van dit artikel voorge-
schreven, is noodzakelijk om de invordering der ‘belasting te verzekeren;,
namelijk wanneer het vertooningen of vermakelijkheden geldt, ingericht
door rondreizende gezelschappen.

Art. 5.

De in deze bepaling opgnomen nmaheuelen tot toezicht en controle zijn
diegenc voorgeschreven bij art. 7 der wet van 5 September 1913, Men
bepaalde zich er toe bovendien controle van den kasvoorraad tijdens de
vertooning of de vermakelijkheid te eischen o, in sonimige gevallen, het
bedrag van de aan de toepassing der laxe onlirokken ontvangsten te kunnen
vaststellen.

“Ast. 6.

Artikel 6 wijzigt artikel 8 der wet van 3 September 1913 in dier voege
dat, in geval van bedrog of weglating, van aard de rechien der Schatkist
te benadeelen, de taxe gelijk zal zijn aan vijfmaal de ontdoken belasting,
maar geen boele zal verschuldigd zijn. Eene dergelijke bepaling wordt ing-
gelijks in Frankrijk toegepast.

Het maximum der boete wordt van 4,000 op 2,000 frank gebracht om de

overtredingen naar de mate harer ernstigheid le kannen beteugelen, wan-
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neer het weigering van toegang of overtreding der maatregelen tot controle
geldt.
Arr. 7.

Voor al wat door het ontwerp nict wordt geregeld, maskt artikel 7 som-
mige schikkingen der wet van 29 October 1919 van toepassing (aanslag van
ambtswege, interesten verschuldigd wegens ten achteren zijn bij betalingen,
invorderingen, vervolgingen, bezwaren en verhalen, voorrecht, wéltelijke
hypotheek en zekerlieid, navordering van rechten, percentsloon voor
inningskosten der provincie- en gemeenlunkomsten, plichten van beschei-
denheid, valschbeid en gebruik van valschheid, enz. ) Artikel 79 van
gemelde wet is reeds in dien zin opgesteld.

Art. 8.

Dit artikel kent aan de provincién en aan de gemeenten onderscheidenlijk
één ticnde en drie tienden toe van de opbrengst der taxe, hetgeen, de
nieuwe percenten in acht genomen, haar eenc toeneming van middelen 2al

verzekeren.
Daarentegen worden alle andere provincie- of gemeentebelastingen op de
openbare vertooningen of vermakehjkheden verboden. .

Nochtans zullen, ier bevordering der openbare zedelijkheid. bijzondere
aanslagen voort mogen toegelaten worden, ten laste der exploitanten van
bals of andere vertooningen of vermakelijkheden gegeven in de lokalen zelf
wanr consommaties worden verkocht. Maar die taxes zullen dess oorkomend
worden vaslgesteld rekening houdende met de hierboven voorziene aan-

deelen.
Art. 9.

Artikel 9 schaft alle bepalingen afl die thans van kracht zijn betreffende
de taxe op de openbare vertooningen of vermakelijkheden.

Art. 10.

Dit artikel stelt de toepassing der nieuwe bepalingen vast op {*® der
maand volgende op de bekendmaking der wet.

*
¥ ¥

De taxe op de openbare vertooningen en vermakelijkheden zal voor den
Staat evenals voor de provincién en de gemeenten, de bron ziju van aan-
* zienlijke ontvangsten op de genoegens of het vermaak geheven:

Ook twijfelt de Regeering cr aict aan dat de Kamers dit ontwerp “een
gunstig onthaal zullen verleenen.

-De Eerste Minister, Hinisier van Financién,
Léoxn DELACROIX.

. .
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PROJET DE LOI

relatif 2 la taxe spéciale sur les spec-
tacles ou divertissements publics.

(6)

Albert,

ROI DES BELGES,

A tous présents el a venir, Salut.

Sur la proposition de Noire Minis-
tre des Finances,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le projet de loi dont la teneur suit
sera présenté en Notre nem aux
Chambres législatives par Notre Minis-
tre des Finances :

ARTICLE PREMIER.

§1.— Quiconque organise, habi-
tuellement ou occasionnellement. des
speclacles ou divertissements publics
esl assujetti & une taxe spéciaie de
quiﬁzé pour cent sur le montant brut
des recelles quelcongques. y compris
notamment le produit intégral dela
venle des consommations.

Seule, ladite taxe est défalquée
pour établir le monlant des recelles
imposables.

§ 2. — Letaux de la taxe est fixé
a 'vingt pour cent en ce qui concerne
les spectacles ou diverlissements comn-
portant, méme a litre accessoire. des
projections  cinématographiques &

ONTWERP VAN WET

betreffende de bijzondere taxe op de
openbare vertooningen of vermake-~
lijkheden. :

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toe-
komenden, Heil.

Op voordracht van Onzen Minister
van Financién,

‘Wi 8EBBEN BESLOTEN EN WU BE-
SLUITEN :

Het wetsontwerp waarvan de inhoud
volgt, zal in Onzen Naam door Onzen
Minister van Finanecién aan de Wet- -
gevelide Kamers voorgelegd worden :

EERSTE ARTIKEL.

§ 1. — Alwie doorgaans of toeval-
lig openbare vertooningen of vermake-
lijkheden inrichl, is onderworpen aan
eene bijzondere taxe van vijftien ten
honderd op het ruw bedrag der ont-
vangsten van welken aard ook, met
inbegrip namelijk van de algeheele
opbrengst van den verkoop der con-
sommaties,

Enkel wordt gemelde taxe afgetrok-
ken om het bedrag der belastbare ont-
vangsten vast fe stellen.

§ 2. — Het percent der taxe wordt
op iwintigten honderd vasigesteld wat
betreft de vertooningen of vermake-
lijhheden welke, zelfs tev bijkomenden
titel, kinematographische lichtbheelden



vingt-cing pour cent, s’ils compren-
nent des parties de danse.

Arr. 2.

§ 1. — Aucune taxe n’est due pour

les jours ou le monlant des vecetles
est inférieur 4 cinquante francs.
.~ §2. — Remise ou modération de la
laxe peut élre accordée par le Ministre
des Finances si P'organisateur établit
que le produit des recetles, sous la
seule déduction des frais normausx, a
été versé 4 des ceuvres philanthro-
piques ou d’un ecaractére artistique,
littéraire, scientifique ou dulilité
publique.

" Agrr. 3.

§1.— Lorganisateur des spectacles

ou diverlissements publics doit en faire
la déelaralion au receveur des contri-

butions du ressort I'avani-veille au -

plus tard; en ce qui concerne les
speclacles ou divertissemenls perma-
nents, cetle déclaralion peut étre ren-
due valable jusqu’a révocation.

§ 2. — Des tickets, carles ou billets
indiquant les prix payés doivenl étre
délivrés pour chaque catégorie de
recettes.

§5. — Journellement Porganisa-
teur inscrit dans un registre le mon-
tant des receltes par catégorie et le
dernier numéro des lickets, cartes ou
billets déltvrés pour chaque série.

§ 4. — Les modéles de Ja déclara-
tion, du registre et des tickets, carles

ou billets sont approuvés par le Minis-

tre des Finances.

(7)
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begrijpen en op vijf-en-twintig ten
honderd wanneer daarbij danspar-
tijen gehouden worden.

2

Arr. 2.

§ 1. — Geen taxe is verschuldigd
voor de dagen waarop het bedrag der
ontvangsten beneden vijftig frank is.

§ 2. — Kwijtschelding of matiging

‘der taxe mag door den Minisler van

Financién verleend worden als de
inrichter bewijst,dat de opbrengst der
ontvangst, onder aftrek enkel der nor-
male onkosten, gestort  werd aan

menschlievende werken of werken

hebbende ecn karakter van kunst,
letterkunde, wetenschap of openbaar
nut. :

Arrt. 3.

{ 1. — Deinrichter van openbare
vertooningen of vermakelijkheden

moet den ontvanger der belastingen

van het gebied aangifte daarvan doen
uiterlijk den voorlaatsien dag, wat de
doorloopende vertooningen of verma-

kelijkheden betrefi, mag die aangifte

tot herroeping geldig worden gemaakt,
§ 2. — Toegangsbewijzen, kaarten

‘of biljeiten houdende aanwijzing der

betaalde prijzen moeten voor elke
soort van ontvangslen worden uilge-
reikt.

§3. — lIederen dag bockt de in-
ricliter in een register het bedrag per
soort, der ontvangslen, alsmede het
laatste nummer der toegangshewijzen,
kaarten of biljetten voor elke reeks
uitgereikt.

§ 4. — De modellen van de aan-
gifte, van het register en van de toe-
gangshewijzen, kaarten of. biljetlen
worden door den Minister van Fi-
nancién goedgekeurd.,
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" §1.— La taxe est payable le 1
et le 15 de chaque mois, au bureau
des contributions da ressort, sur la
déclaration de 'organisateur, appuyée
‘éventuellement d’'un extrait du regis-
tre prescril & Yarticle 3.

Toultefois, elle est exigible an mo-
ment méme ot les recetles sont effec-
tuées siles droits du Trésor sont en
péril.

§ 2. — L'occupant de 'immenble,
dans lequel sont donnés occasionnelle-
ment des spectacles ou diverlisse-
menls, -esl responsable du paiement
de la taxe.

Anr. 5.

L’organisateur et, le cas échéant,
Poccupant de immeuble ot le spec-
“tacle ou diverti-sement est donné
sont tenus de laisser pénétrer dans
Pétablissement les agenls de la sur-
veillance; I'organisateur est’lenu, en
outre, de leur représenter le fegistre

prescrit par T'article 3, ainsi que les

tickets, cartes ou billets en sa posses-
sion ct de leur permelire de controler
son encaisse au cours du spectacle ou
du divertissement.

Le Gouvernement est autorisé a
prendre, par arrété royal, d’aulres
‘mesures de controle.

Anrt. 6,

En cas de fraude ou d'omission soit
dans le registre on dans les tickels,
carles ou billets visés a Particle 3., soit
dans les déclaralions prescrites, la taxe
éludée esl quintup'ée; au hesoin, elle
est établie d'office 4 raison des recetles
présumées.

(8)

Art. 4.

§ 1.— De taxe is deni®en den 15°
van iedere maand te betalen, ten kan-
tore der belastingen van het gebied,op
aangifte van den inrichler, desvoor-
komend gestaafd door een uittreksel
uit het bij artikel 3 voorgeschreven
register, o

Nochtans is zij invorderbaar op het
oogenblik zelf dat de ontvangsten
worden gedaan wanneer de rechlen
der Schatkist gevaar loopen.

§ 2. — De gebraiker van het ge-
bouw waarin toevallig vertooningen
of vermakelijkheden worden gegeven,
is aansprakelijk voor de belaling der

~taxe.

Arr. 5.

De inrichter en, bij voorkomend
geval, de gebruiker van het gebouw
waarin de vertooning of de vermake-
lijkheid wordt gegeven,zijn gehouden
de agenten van het loezieht in de in-
riehling binnen "te laten; de inrichter
is, daarenboven, gehouden hun het
bij artikel 3 voorgeschreven register te
verloonen, alsmede de in zijn bezit
zijnde toegangsbewijzen, kaarten of
biljetten, en hun toe te lalen zijn kas-
voorraad tijdens de verlooning of de
vermakelijkheid na te gaan.

De Regeering is gemachtigd om, bij
koninkli}k besluit, andere maatrege~
len van toezicht te niemen.

Arr. 6.

Bij bedrog of weglaling, hetzi) in
het register of in de toegangsbewijzen,
kaarten of biljetten onder artikel 3
bedoeld hetzij in de voor geschreven
aangiften, wordt bel vijfvoudig be-
drag der onldoken taxe gevorderd ;
desnoods wordtzij van ambtswege naar



Tout refus de visite et toute conlra-
venlion aux mesurcs de contrdle sout
punis d’'une amende de 30 2 2,000 fr.

Aer. 7.

Pour autant qu’il n'y soil pas déro-
gé par les dispositions qui précedent,
les articles 56, 59 (§ 2). 60 4 69 el 74
2 78 de la loi du 29 octobre 1919,

élablissant des impéts cédulaires sur

les revenus et un impét complémen-
taire sur le revenu global, sont appli-

cables a la taxe établie par la présente

lot.

Aprr. 8.

§ 1. — Un dixieme de la taxe est
attribué a la province ct trois dixiémes
a la commune.

§92. — 1l ne peut étre établi des
additionnels provinciaux ou commu-
naux a ladite taxe, ni d'aulres impo-
sitions provinciales ou communales,

sur Jes spectacles ou divertissements

publies. Celles qui existent actuelle-
ment sont abolies.

Toutefois, ‘les provinees et les com-
munes peuvent élre autorisées a per-
cevorr des taxes a charge des organi-
sateurs soil de bals. soit de speclacles
ou divertissements au cours desquels
sont débilées des boissons.

Art. Y.

Sauf pour les cotisations afférentes
aux spectacles ou diverlissements
donnés avanl la mise 4 exéculion de
la présente loi, sonl abrogées la loi du

(9)

(N4

de vermoede ontvangsten vastgesteld.

Elke weigering van onderzoek en .
elke overtreding der maatregelen tot
toezicht worden gestraft met eene
boete van 50 tot 2,000 frank.

Arr. 7.

Voor zooveel daarvan.door de bo-
venstaande bepalingen niet wordt
afgeweken, zijo de artikelen 56, 59
(§2). 60 tot 69 en Tt tot 78 der wet
van 29 October 1919, houdende ves-
liging van cedulaire belastingen op de
inkomsten en van ecne bijkomende
belasting op het globaal inkomen, van
toepassing op de bij deze wel geves-
ligde taxe.

Arr. 8.

§ 1. — Een tiende der taxe wordt
toegekend aan de provincie en drie
tienden aan de gemeente.

§2.— Geen provincie-of gemeente-
opcenliemen mogen op gemelde taxe
worden gevestigd, noch andere pro-

_vincie- of gemeentebelastingen op de

openbare vertooningen of vermake-
lijkheden. Diegene welke thans be-
staan worden opgeheven.

Nochtans mogen de provineién en
de gemeenlen gemachligd worden
bijzondere . taxes te heffen ten laste
der inrichters, 't zij van bals, 't zij
van vertooningen of vermakelijkhe-
den.gedurende dewelke drank wordt
gesleten.

Art. 9.

Behoudens voor de aanslagen in
verband mel de vertooningen of ver-
makelijkheden gegeven vé6r hel ten
uilvoer brengen dezer wel, - worden
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3 septembre 1913 établissant une taxe .

sur les speclacles cinématographiques,

ainsi que fes autres dispositions rela-

tives a la taxe actuelle sur les specta
cles ou divertissements publics et
notamment le §2 de larticle 17 de la
loi du 24 octobre 1919.

Agr. 40.
La présente loi est exéeuloire &
partir du 1*" du mois qui suit sa pu-

blication.

Donné a Bruxelles,le {3janvier1920.

(40)

afzeschaft, de wet van 3 Seplember
1943 houdende vestiging eener taxe
op de kinemavertooningen, alsmede .
de andere voorschriften betreflende
de huidige taxe op de openbare ver-
tooningen of vermskelijkheden en
namelijk § 2 van artikel 1 der wet
van 24 October 1919.

Arrt. 10,

Deze wel is uitvoerbaar van den 12
der maand af welke op hare bekend-
making volgt.

' Gegeven te Brussel,den 132 Januari
1920.

~ ALBERT.

Par le Rot :
Le Premier Minisire,

Ministre des Finances,

Van ’s Konings wege :
De Eerste Minister,
Minister van Financién,

Lton Dgracroix



